
773 Все потратила.

"Ты украла у них много денег?" Линь И взглянул на Блэкбёрда и его подчинённых. Они были не
похожи на хороших людей, особенно по сравнению с Ю Сяоке. Линь И наклонился к ней.

"Не слишком много.... Около 100,000 или 200,000 юаней..." Осторожно ответила Ю Сяоке.

"Черт возьми!" Линь И подскочил: "Это не так уж и много? Неудивительно, что они хотят
изнасиловать тебя! Ты не можешь просто вернуть их обратно?"

"Как я могу вернуть деньги, если уже потратила их все?" Ю Сяоке заплакала.

"Ты потратила столько денег? Но все еще носишь одежду такого плохого качества?"
недоверчиво воскликнул Линь И.

"Я потратила их не на себя. Я украла эти деньги для других людей, - ответила Ю Сяоке, - Ты не
можешь мне помочь? Я знаю, что ты сильный!"

"Ты потратила деньги не на себя? Ты украла их для других людей? Ты с ума сошла?" Линь И
хотел ей помочь, но, услышав ее ответ, он решил, что лучше держаться от нее на некотором
расстоянии.

"Это ты сошел с ума! Я должна обеспечивать весь детский дом. Мне нужно прокормить более
сотни человек. Как долго, по-твоему, я могла бы кормить их на эту сумму?" Ю Сяоке свирепо
посмотрела на Линь И.

Линь И был удивлен, так как он не думал, что Ю Сяоке украла деньги, чтобы прокормить
детей. Но почему это было похоже на ложь?

Тем не менее, слова "детский дом" коснулись сердца Линь И. Он никогда раньше не видел
своих родителей и было бы разумно сказать, что он тоже был сиротой. Если бы не его мастер и
старик, он бы вырос в детском доме.

Линь И решил поверить ей и спросил: "Сколько ты им должна? Может быть, я просто заплачу
за тебя?"

"Это не так просто, чтобы можно было вернуть деньги и все уладить! Я... Я также... Пнула
Блэкбёрда в пах, и он потерял яйцо..." Покраснев, прошептала Ю Сяоке.

"А?" Линь И широко раскрыл глаза от изумления. Не может быть! Она была настолько
свирепой? Она ударила его так сильно, что расплющила одно яйцо? Неудивительно, что они
хотели ее изнасиловать! После такого удара никто больше не смог бы сохранять душевное
равновесие! Линь И тайно подумал, что даже такой чудесный врач, как он, не смог бы
вырастить себе новое яйцо: "Тогда позвольте ему поиграть с тобой. Я не могу тебе помочь."

"Что? Нет!» Ю Сяоке широко раскрыла глаза: "Я все еще девственница, ясно? Я слышала, что
девственницы очень дорого стоят, и думаю, что когда-нибудь в будущем, если мне не удастся
накормить детей в детском доме, я смогу продать свой первый раз".

"Ха..." Линь И чуть не засмеялся, но заставил себя сдержаться. Идея Ю Сяоке была весьма
шокирующей. Тем не менее, Линь И уважал ее за такие мысли....

Маленькая девочка была готова пойти на такую жертву ради детского приюта?



Линь И посмотрел в глаза Ю Сяоке и решил, что она была честна с ним. Именно поэтому он
также временно поверил ее словам.

"Ладно, ладно, пожалуйста, помоги мне? Я буду твоей должницей. Я, Ю Сяоке, знаменитая
леди-рыцарь! Все знают, что я верна своему слову. Если в будущем у тебя возникнут
неприятности, я обязательно приду на помощь!» Поспешила добавить Ю Сяоке, заметив, что
Линь И был тронут.

"Леди-рыцарь? Ты больше похожа на мелкую воришку!" Линь И пожал плечами, "Я не думаю,
что у меня возникнут какие-либо проблемы..."

"Черт! Что вы там шепчетесь? Перестаньте притворяться, что меня здесь нет!" Блэкбёрд мог
вот-вот взорваться от ярости. Мелкий сопляк вмешался в его планы на полпути. Как он мог
быть парнем Ю Сяоке?

Однако было не важно, являлся ли он ее парнем или нет. Раз уж он был здесь, Блэкбёрд его не
отпустит! Организация воров города Соншан и секта Фейянь долгое время были врагами. Так
как Линь И считался парнем Ю Сяоке, он определенно также принадлежал к секте Фейянь!
Раз уж он здесь, он должен умереть!

"Я не притворялся, что тебя здесь нет. Неважно, тут ты или нет, мне все равно», - Линь И
посмотрел на Блэкбёрда, - как к тебе обращаться?"

"Ты не слишком высокомерен, сопляк?" Блэкбёрд хладнокровно засмеялся: "Но я не знаю,
сможешь ли ты сохранить это высокомерие на протяжении хотя бы минуты! Я - Блэкбёрд, ты
слышал обо мне, верно?"

Блэкбёрд являлся вторым лидером воровской организации, и он был широко известен. Все, кто
работал в этой сере, знали, кем был Блэкбёрд. Многие воры, не принадлежащие ни к одной
организации, не осмеливались совершать кражи, не получив сперва его разрешения.

"Нет," Линь И честно покачал головой, "Брат Блэкбёрд, не так ли? Поскольку вы вор и она
тоже, вы двое относитесь к одной и той же профессии. Может быть, ты можешь оставить все в
прошлом и не создавать для нее неприятностей. Вор — это вор, зачем переходить черту и вести
себя как извращенцы!"

"Какого хрена? Кто ты, блин, такой? Как ты смеешь отчитывать меня!" Блэкбёрд вспылил и
указал на Линь И пальцем, отдавая команду своим четырём подчинённым: "Бейте его, пока он
не станет инвалидом. Тогда мы сможем играть с Ю Сяоке вместе!"

"Эй, без проблем, братан Блэкбёрд!" Четверо мужчин бросились к Линь И.

Ю Сяоке нервничала. Она увидела Линь И в переулке и захотела, чтобы он помог ей, потому
что у нее не было другого выбора. Он был единственным человеком, который мог бы спасти ее!
Но сейчас она начала волноваться, потому что был один против четырех головорезов. Как он
мог выиграть в этой схватке?

Линь И выглядел не слишком сильным, и Ю Сяоке верила, что он сможет сразиться наравне
только с одним из них. Она думала, что сама сможет справиться с одним человеком, и поэтому
осмелилась последовать за вором в заброшенный переулок! Ю Сяоке считала, что даже если
она заберет у него деньги, ей удастся сразиться с ним и победить его в одиночку.

Однако она не представляла, что ситуация так сильно изменится, и ее окружат пятеро



мужчин. В этой ситуации она могла положиться только на Линь И.

"Ты сможешь победить их?" Ю Сяоке волновалась.

"А что, ты хочешь сама сразиться с ними вместо меня?" Линь И засмеялся и ответил вопросом
на вопрос.

"О, нет, все в порядке!" Ю Сяоке успокоилась, увидев, что Линь И был так расслаблен. Похоже,
у него все было под контролем, иначе сейчас он бы уже раздумывал, как бы отсюда сбежать!

"Брат, отдай нам свою женщину, и можешь идти!" Один бандит посмотрел на Линь И свысока.
Он подумал, что Линь И не выдержит ни одного его удара.

"Именно. Посмотри на себя. Ты можешь быть вором, но ты не способен драться. Не порть свою
милую мордашку. Иначе тебе будет неудобно воровать в будущем", - усмехнулся еще один
мужчина.

"Почему бы тебе вместо этого не дать им поиграть со своей женой?" Линь И не стал говорить,
что сам хочет поразвлечься с его женой, так как считал это отвратительным
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